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CAPITULO L
£a barrera 0el combate.

Perros devoradores.

B ACINE.

-Hablais del asno de Sterne; hubo un tiempo en que su
muerte, seguida de su oracion fanebre, bacia derramar li-
grimas dulces. Tambien escribo yo la bistoria de un asno,
Eeru descuidad, que no me conlentaré con la sencillez del

tage senttmental, y eso por muchas razones. Ademds de
que esa naluraleza vulgar nos parecerd insipida en el dia,
es muy dificil alcanzarla para que un escritor babil se di-
vieria en correr tras ella con la cerleza de no llegar en ul-
fimo resultado sino 2l ridiculo 6 al fastidio. Habladme por
el contrario de una naluraleza asaz terrible, asaz negra,
asaz sangrienta; jeso si que es facil hacer, eso sique escita
los transporles! inhmo pues; el vino de Burdeos ya no 0s
emborracha, veamos esle gran vaso de aguardiente. Hasta
del aguardiente bemos pasado ya; hoy nos hallamos en el

espiritu de vino; no nos falla ias que beber éter puro; ple--

gue 4 Dios que 4 fuerzy de escesossno demos en el Gpio.
-Por otra parle jqué valen la copa de Rodoguna y el ve-
neno aristolélico que subz hasta sus bordes, comparados
con los regueros de sansre negra que abren un surco en
el polvo, mientras que al rededor del circo hay cristianos,
que sirven de anlorchas 4 los combales nocturnos, mientras
gue el robusto atlela, buscando desde la arena con la flti-
ma mirada el dulee cielo de la argélide, solo encuentra la
dvida mirada de la virsen romana cuya blanca y delicada
mano le condena 4 morir? {El héroe de lan estrana fiesla
prepara su mucrle con gracia, estudia el modo de lanzar
con armonia su liimo surpiro y de mereccr una vez toda~-
via los aplausos de la multitud satisfecha! Ah! nosolros
aun no tenemos un circo semejante al de los romanos, pero
tenemos la barrera del combate. ‘

Imagzinnos an recinlo pobre y medio derruido, unas

puerlas fuertes y toscas, y un ancho patio lleno de perros
de diferentes edades, con 0jos rogizZos y una espuma blanca
pausadamente desprendida por entre sus negruzeos ldbios.
Habla uno sobre todo al estremo del patio, gordo, grande,
repleto, arrogante todavia, pero viejo y sin dientes; pare-
cia el hermano de un sultan separado del ntmero de los
hombres, 6 un antiguo rey de los francos con la cabeza
raida. Era el tal perro horroroso, tanto como Bayacelo en
la jaula de su prision, con una tinfa del cardenal de la Ba-

lue deniro de la suya; orgulloso y bajo, impotenie y mohi-
no, colérico y humilde, tan dispuesto & lamer coizo & mor-
der; una verdadera figura de peri¢dico ministerial. Abi (e~
neis ya pintado el lealro entero, afiadiendo en el rincon
del patio trozos manidos de caballo muerto; piernas gotean-
do sangre, entrafias despedazadas y pedazosde higado re~
servados para las perras de parfo. Todes estos despojos
provenian en linea recta de Charenlon, lugar & donde van
4 fenecer lodos los caballes de Paris. Alli llegan atados los
unos 4 la cola de los otros, tristes, flacos, viejos, endebles,
consumidos por el trabajo y por los palos; y luego que pa-
san de la puerta adentro y.de la cabana de la anciana se~
fiora de ayuel castillo, la cual fijos los ojos en las viclimas
las vé desfilar con una arrugada sonrisa de vieja que espan-
taria 4 un muerto, se colocan en medio del patio frente 4
un lago de color de violeta en el que se \€ nadando la san-

are coagulada. Entonces comienza la carniceria: un hombre

con los brazos desnudos y armado de un cuchillo, los hiere
uno tras otro: caen todos silenciosamente, mueren, y des-
pues se vende de los caddveres fodo el cuero, la crin, los
cascos, los gusanos para los faisanes del rey y la carne pa-
ra los actores de la barrera del combalte.

Hallibame, pues, en la barrera del combate, 4 la entra-
da del teatro, y por mi desgracia en un dia en que no ha-
hia funcion. Los ladridos de los perros habian atraido al
director del (eatro, hombre pequerio, seco, flaco y con ca-
bellos rojos y claros, respirando importancia por todas sus
coyuuturas; ¢on {ono solemne de mando, y 4 la vez con
muchas arrugas obsequiosas, con una rodilla muy fleesible
y con una -espina dorsal algo encorbada. Conmigo estuvo
muy atento: — No puedo, me dijo, ensefidroslo todo_hoy;
mi-0so blanco estd enfermo, y el otro descansando; mi per-
ro inglés nos devoraria & los dos; estdn ahora mismo cul-
dando 4 mi toro, y no me es dado hacer sino que devoren
un asno, si leneis gusto en ello. —Vaya pues el asno, re-
pliqué, y entré en el recinto silencioso, yo solito, como s
hubiese asistido 4 un teatro dotado con rentas pablicas.

Asi, pues, me veja sentado en aquel sitio, sin un compa-
fiero siquiera 4 quien poder comunicar lo supérfluo de
mis emociores, sin que al menos se hallase detras de mi
an honrado carnicero escoltado por alguna buena esclama-
cion’admirativa, capaz de electrizarme; estaba en unna at-
mésfera de egoismo dificil de describir. Al fin abri6se nna
puerta y vi parecer... '

1Un pobre asno! S

Robasto y arrosante habia sido sin duda, pero_ estaba
triste v enférmo, y solo se tenia sobre tres pies: el 1zquier-
do de delante se lo habia roto un tilburi de zlquiler, y ape-
nas asi el animal habia podido arrastrarse bacta la arena.
del combate: os aseguro que aquello era un triste especta~
culo. El desventurado asno comenzd primeramente por
buscar el ‘equilibrio; di6 un' paso, despues otiro, despues
alargé cuanto pndola pierna derecha de delanle, ¥ despues
baj6 la cabeza dispuesto 4 todo. Al mismo liempo cualro



epormes pepros se lanzan, se acercan, refroceden, y por
dltimo se arrojen sobre el pobre arnimal: destrovan su
euerpo en pedazos, le taladran con sus #gudes Gienles, y
el atlela permanece quieto y trangrilo sin dar una coz si-
quiera, porque cacria al suelo, y como Mareo Aurelio guic-
re morir en pié. Presto corre la sanare, el paciente derra-
~ma ldarimas, sus peln:ones se chioecr entre si, ¥ ;yo esta-
ba solo!l En lin, cze el asto 4 les gelpes, v entosces jmise-
rable de mi! doy un gri.o sguce  po:rgue zczdo de encon-
rar unantigzo conocidy!

En elecio era él.

No halia olco asne sino ¢l que luvieze debajo dal cuello
aquella negra cieatriz rodeada de un modo estrafio de una
inancha blanca armoenipsimente mezclada con el color ro-
cio. El infeiiz habia desempeiiaco un papel demasiado im-
porlanie en la carrera de mi vida, para que no estuviese
presenle & ml memoria el mencr accidente de su naturale-
-za. Digno Bach! eon que debia scr yo la eausa de (o
muerle! Hele ali tendido en tierra, 4 ese que en olro
. liempo habia yo acariciade con mi mano carifigsa: y su ama

su joven ama ;donde estd abora? Agitado de eslta manera -

salté & la-arena por buir musligero: al pasar por delante
de Buchi vi qua luchaba aun bujo el peso de una herrible
agonia; v lo que es mas, en uno de esos dliimos szltos de
la muerte que lentamente se acerca, recibi de la pierna
Tota del moribando un débil golje, un golpe inofensive
que se asermejaba 4 una queja dulee y lierra, al dltimo y
trisle adios de @n amigo fendido que perdona.

- Sin poder respirar sgli de aquel fatal sitio.

Buchi, esclam , jcon que eres (! ;ta muertol L4, en ofro
Liempo.tan retozon’y lan vive! Einveluntariamente recoz-
dé. lanta falaz. venlora, lanla lravesura inoeenle, tanta
gracia decenle. y tierna. como un dia habian venido 4 mi,
al trote certoysobre el:lomo de aguel pebre animal. (Esto

_€s una (ierna: y melancélica narvacion! ;Dos héroes muy
diferentes sin.duda, pero dos béroes sin embargo insepa-
rables de mi libro} El uno se llamaba Buchi,.como ya sa-
heis; el otro se llamaba Enriquela; ahi teneis su_historias
no la cuento para vosetros, me la cuentod mi solo, ;4 mf
que soy el mas digno de lislima de los tres, aunque toda-
via libre y mas inoceute que (4, mi pobre Buehi!

CAPITULO. 11,
€l Buen Coneje. '

Enferamente joven.

Mpye. Cariv.

- Eldia 2 de mayo har4: dos aftos que tha yo-por el eami-
20 de Vanvres enleramente entregado & la felicidad de vi-
vir, de respirar, de senlir un aire puro, templade, circular
en rededor mio; conlemplando con Ja admiracion deunrifio
la mence florecilla que. veia abrirse, y paréndome los cuar-
tos de hora enteres 4 mirar los lindos molines de viento
dar vaoellas eon-una gravedad magistral. De improviso,
Justamente en el recodo. del camsino. lan mal abierto, tan
estrecho, tan pedzegoso y sin embarge tan queride, que
guia & la. taberna del Buen Conejo, vi- una muchacha mon-
tada en: un. asno.que.corria desbecado. ;Ob encantador es~
- pectéeunlod Toda mi vida la. habiera estado inirende. La
muchacha estaba sonrosada, animada, su eslatura era alta,
¥-su garganta luchaba cen el wienle; en medio de su terroz
habia perdido: su sembzero de paja, sus cabellos se movian
endesorden, ¥ gritaba con una bBaena voz: ;pira! Pero el
maldito. asne-seguia corriendo, y yole dejaba correr; agra-
débame aquella marcha aérea, aquel temor animado, y el
riesgo que amenazaba al ginete. (Una_muzer en manos de
B2 suerle, y fa suerte- en wis manos! EHa eritaba; nadie
habia por allil solo estdbawsos mi perro.y yo: ;4 6k Rustan!
ke grité. Bl perro.eorre hicia el asno, el asno se deliene de
repente, la machacha cae, ella y yo dames sn grito, céjola
en'mis brazos, y efasnose escapa por medio de les prados,
Apenas la tenia yo en mi poder contemplindola ya como
un bien que me. pertenecia, cuando se levants con rapidez
¥ da:d corier.en pos de su asno: ;Buchi! iBuchi! al mismo
tiempo corria igualmente mi perro. ladrando, pere Buchi
€UIriamas,.u - |

-

Yo fui ante tode & reeoger el sombrere; an sombrero de”

paja comun, con vra cinfa descolorida, una mala flor azy),
y sin embaigo cen ciera cosa que revelaba una buena
benévola naturaleza de mucabcba: jla muchacha eslaba
bien lejos de n.i!
Buchil Buchi! gritaba ella.

tntrelanlo Ruslen seguia cerriendo delras del asno, y
nie le iba liayerndo por el gamino mas cor{o, precisan:en-

te per el sitio dunde bebia caico ¢l sen brero. Hakiz entre

su dueno y yo ura lipea curva muy large; deluve pues g}
asno 4 la orilia del camino delras de un ancho espino, y
micnliras que la mechaeba gritaba, — Buebil (Eechi! yo
monté en ‘el ruciv, me puse el sombrero de paja, é in-
terndndome en un besqueeillo, ecmened a andar al paso.
Continusba ella- gritando: ~Buekil ;Buckily yo bacia
que sondra mueho la cempenilla de Euchi, busczrdo algun
arbol cerpulenio fetras del ceal prdiese dejarla acercarse,
Lleg6 4 la orilla del bosque mas sonresada que znles ¥
con una viva inguieted, pero ceardo velvié 4 ver 4 su Bu-

cbi, corrif precipitadzmente & abrazarle, 4 darle besos, ¥
a2 lamarle con mil diverses nombres:—Ya estds zqu’, Je
decia, Buchf, y ddbale besos, y el animal se dejaba querer,
mienlras que yo, clavado sobre sv lomo, 5o lograba vna mi-
rada, 2l par gue inelinade hécia Ja muchacha habria dado
mi vida para oblener uno de los liernes besos que ella
prodizaba 4 Buchi: Buebf absorvia lodos sus pensamientos.

Al fin alzé la cabeza:—jah! que estd agui mi sembrere;
esclamd con 2eento regocijado; en séguidz me mird con sus
grandes y negros ojos, y viendo que no mie apeaba, se sen-
t0 sobre el césped en frente Ce mi y del ssno:se arreglé
el cabello, se enjugo la frente, volvié 4 ponerse el sombre-
ro, sell6 un gran suspiro de eapszncio, v se levani( come
para deecirme [Dejad el puesto! Como pareciz determinada
a no dejarme por mas liempo su asno, apeeme de ¢l, y
ella monté de un brineo.

Un latigazo con la rienda, un tzlorazo feerte, y ;andan-
do! Jamés babia ye visto muchacha mas seduclora, mas
risuena, mas fresca. Por lo demas, ni una palabra, ni una
mirada para mi: yo fui tedo ejos pere ni una palabra para
ella, Y ;que podia haberte dickc? Elia estaba toda embe-
becida con Buehi y su sombrere: y ademas, yo no soy de
€sos. paseanles sin meoralidad que se figurzn que no hay
$ino una manera de tener interés por una muger, para mé
hay mil maneras muy inecentes. Vosolros hablais de co=
gerle upa mano: § ;no es, os preaunte yo, una dicha inefa-
ble haberla visto correr, levantarse, sentarse; haberla cide
Hamar- 4 Buchi; haber estado montado sobre su asno; ¥
sentado en el-mismo sitio que ella; baber cubierlo mi ca=
beza con su sombrero de paja; baker cruzade por debzje
de mi barba la einta que babia sujetado la suya; y haber
estade ineclinade bicia ella desde lo alto de Buchi, mientras
ella le daba besos? ;Qué estais hablando de corazon y de.
alma? ; Qué es el corazen de una muger? ylo sabeis? jQué
hombre serd bastante confiado para creer en la sonrisa de
ellas, para prestar fé 4 sus juramentos? Claro esla que so-
lo lo hard quien sea enteramente joven. Pensando y me—
ditande asi, volvi al fondin del Buen Conejo, comple(zmen—
te peseido de mi anterior ventura. _

A mi me gusta el fondin - del Buen €onejo. Le hallareis,
eomo o: decia anles, al pié de la montaia de Vanvres, dan-

~do espaldas 4 un melino, y Bospitalariamente sitvado entre

un patio y un jardin; el patie estd 4 la sombra de varios
arbeles, y le cubre, evande hace calor, un tépido tolde que
defiende del sol 4 los parroquisnos; este patio es por lo
comun el comeder de las comadres de Parfs que, eniddndo-
se bien pece de ser vislas, tienen guslo en mirar pasar por
el camino real 4 les. que van v vienen. Hicia el lade de es-
las parroquianas se dirigen incesanlamente el vino fuerte,
el pan bazo, el brazuels del carnero, y la vaea asada; eb
Jjardin presta su sombra 4 easlrénomos menos earn’¥oros,
muchachas y muchaches, muehachas ¥ viejos, muchachas
y militares, muchachas y gente de la curia: me 2dmira.en
veréad que hayva tantas muchachas en el mundo; precise
esque se maltipliquen terriblemente para cubrir tantes
pantos. Con las. muchachas sucede
liebresen el jardin del Buen Conejo. .'
Yo me dirigi & un rincon del jardin para sentarme solifos,
sin machacha, pero. en realidad sefior absolulo de cuanias

lo- mismo - qué con: las
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veia, v que en ¢l fondo de su alma habrian verdaderamen-

e deseado estar en otra parte. La una no comia por baber

almorzado en diferente pento; la del soldado, bambrienta,
mustraba una boca ancha y vacia al aspecto de aquella
hambre de cuartel; la del magisirado se impacientzba evi-

‘dentemente considerando la lenlitud del buen Lou:hire, y

dando al diablo aquella mandibula sin dientes y aquel co-
mer sip energ’a. En un bosquecillo mas lejano se habizn
refegiado un Joven y su prima: :diez y siele afios uno Yy
olru: Toda su comida se reducia @ pan y queso; pero comian
con alegria_y apelile, cosiendo el pan & bocados y menu-
deando eslos 4 cada insfanfe: jno se logra una comida  se-
mejante dos veces en la vida! ' e
“La muchacha y Buchi no se aparlaban de mialma. Las
gracias del uno, vivo, jusueton, alrevido, lizero; la hermo-
sura de la otra, viva, lraviesa, alrevida, ligera; aquellas
soberbias oreias gue amenazaban 4 los clelos, aquella son-
risa juguetona que desafiaba & la desgracia; aquel trole tan
elegante y lan suave, aguella carrera lan esbella y anima-
da! Habianse vuelto loco el uno y la ofra; ademas jse com-
prendian cilos tambien! ;salia lan naturalmenle de 12 boca
de clla el nombre de Buchi!l dichosa pareja! ni unn ni otro
habian paradoe en mi absolutamente la atencion; 4 mi, que
con lantu ardor los hab’a seguido, qne los amaba tanlo, no
me habian mirado siquiera. Volvime del paseo por el cami-
no mas corlo, sip mirar v2 ni la yerba nacienle, ni los mo-
linos de vienlo, ni nada de aquel bello paisage que me dis=
traia por la manana; sentiame lriste, incomodado, como un
hombre sorprendido de hallarse solo. Un incidenle vino 4
sacarme de ini ensgenacion. Pasaba yo al lado de un Losco

campesino, de un. rdstito ¢én loda la fuerza del Lérmino,

que caminaba detrds de un il borrico cargado de estiercol,
al cual el conductor apaleaba sin piedad, cuando le oigo de-
cir: 1Toma, Buch’! Buch{! me vuelvo, miro, infeliz! era él;
él, encorbado bajo aquel.infame peso! él, que poco anles
caracoleaba bajo aguella ideal figural 4 él estiércol y palos!
Qué repentina transicion! qué melamérfosis mesperadal
Pasé por delante de Buchf, echdndole una mirada de com-
pasion que 8l me volvié como pudo; y fui desgraciadodu—
ranfe ocho dias: ; eijuella muc_ﬁ'm_’:_lga 'y aquel Trastico, y
aquel estiércol sobre el mismo lomol y luego, .[no sé qué.
triste presentimientosobreel porvenirdelalinda-campesinal

Eu vano, despues de haberme tranquilizado un poco,
respecto de la aventura, me empefié en pasear todos los

dias los alrededores de Vanvres y del Buen Conejo, en vano

fui con frecuencia 4 sentarme al pié del espino que la vi
caer : encontré muchos asnos y. muchas ‘muchachas , pero
ininguno era Enriqueta oi Buchi'l

CAPITULO HIL
£05 sistemas.
La desgracia es una musa.

Yorxne.

Desde aquel-dia comencé 4 ponerme triste: la. nueva
poes‘a lo invadia ledo, y no s¢ que reflejo tenebroso de una
pasion 4 lo Werther se apoders repenlinamente de mi, ello
es que ya no fui el mismo que anles. Entonces alegre, jovial

- resuello; ahora Lriste, silencioso y pausado; anmigo en
otro tiempo del regocijc, ce las carcajadas y de vna arre-
batada cancion de Baco, mientras que con los dos cocos
apoyados sobre la mesa. me estrechaba, sin pensarlo, con-
tra un falle femenino artisticamenle redondeado y empuja-
ba fartivamente con el pié derecho'un piececilo que no lo
adverlia; y huyendoahora de la mesa por eslar solo, hu-
yendo de una cancion alegre por buscar el drama... y {Dios
sabe qné drama! Yo, que esloy hablando, los ke cempues-
to lerribles; el primer acto os hubiera parecido el quinto,
{anta sansre habia en él! En esle género he hecho descu-
brimientos inmensos, he hallzado al dolor un nuevo filon:
hay en ello una hisloria entera, una cadena varizda de
gradaciones insensibles y sin embargo perfectamente distin-
tas; un Glimpo gue:me he construido yo mismo, amonlonan-
do los vicios sobre los crimenes y la infeccion fisica sobre
la. bajeza moral, desollaude 4la naturaleza & fln de qre

'

privada de su piel blanca, lersa y cubierta del encarnado
suave y cel colorado terciopelo del-abridor, puedan verse
sus complicados vases, su sangre que circula, v sus arlerias
que se cruzan en lodos sentidos! ¥ 4 fin de qu: s¢ pueda olr
zl corazon lanzar un soni jo cavernoso dentro del pecho; en
una palabra un vivienle cesolledo. Figurdos la operacion:
-un hombre fuetle y joven todaviz, tendido sobie una an=
cha piﬂdrﬂ IH‘:'_[['E'I, y dos verd LGS -[J];j['[icus que le arrancan
la piel caltenie y sancrienta comio la de una liebre, sin ras-
gar una soia lira. Tal es la naturaleza escogida por mi; la
verdad Urzlada como las demas eosas, la verdad desnuda
coi:0 la decia el misdntropo Timen.

Por dessracia no se ilega facilmenie 4 un resuoltado tan
completo: se necesita mas tiempo, mas cuidado, mas alen-
clon escrupuiosa ¥ firine de lo que ordinariamente se cree
para lleaar 4 completar asi las sensaciones, 4 marchilar
del tocdo la sencillez inocente del alma. Yo, sobre todo,
que de muy Jiven e complacia en leer 4 Fontenclle y a
Segrais, me acverdo mucho, que aquellos pastores con ca-
misas de balista, aquellas pastoras cou abuecadores, aque-
llos corderos con polves, aquelios cayados adornados de
cinfas de color de rosa, aqueilos prados en forma de sofas,
aguel sol que no empanala el rostro, aquel cielo sin llu-
vias, me hacian pasar momentos de éstasis indecible: lam-
bien me custabzn mucho la Galatea de Virgilio, los dos
Pescadores de Teberito y la comedia delciosa de las dos
mugeres de Alenas. Perdonazdmie, enlonces mis 1deas eran
falsas. En efeclo ; qué es un pastor? un infeliz andrajoso
que se muere de hambre, vy gana un real diario por condu-
cir unas cuanlas ovejas sarnosas 4 lo largo de un camino
real. ; Qué ¢s vna pastora? un gran pedazo de carne que
{iene la cara bermeja, las manos morenas, los cabellos mu-~
orientos y que huele 4 manteca y ajo. Tederito y Virgilio.
ban mentido: 4nimo pues, y, mediante d que es preeiso, de-
mos el beso de paz 4 esanaluraleza que acabamos de descubrir:

Por otra parle, todo consiste en saber manejarse; una

mapo estrechada oporfunamente, una mirada lanzada en

su tiempo y lugar, un suspiro bien aplicado, hacen las mas
veces adelantar mucho en una intriga de amor. En cuanfo
4 mi, la primera vez que cogi la mano 4 esa naturaleza’
fué en la. Morgue, (1) y como debeis pensar, antes de lle-

" gar 4 semejante atrevimienlo, le habian hecho por mucho

liempo la corte. = :

" En- primer lugar, habia renunciado 2l eampo, 4 las flo-

res, 4 Vanvres, al Buen Conejo, y 4 aqt_]el camping t{mnﬁ—,u;
tono por donde yo paseaba venluroso, sin ver que mi ven=
tura.era vieja, como la Erimera primavera de este_qlundq;-u
En seguida, me puse 4 mirar la naturaleza bajo un aspecto’
enteramente contraiio: cambié de anteojo nada mas, y en.
efecto vi cosas horribles. Asi al principio, cuando por la ma-.
fiana me ponia 4 la venlana con la cabeza cubieria del-
blanco alzodon coronado de una borla, y con los ojos toda-

via pesados 4 consecuencia de un sabroso y profundo sue-.
fio que he perdido despues, mi enganada vista fenia la cos~—
tumbre de no pereibir en el primer movimiento de una

ciudad que se despierta, si no una paz inocente. Yo inter—

rogaba al vaslo palacio cuyasanchas puertas comenzaban

apenas 4 abrirse, descorria con el pensamiento sus dobles
cortinas blancas y encarnades; me fizuraba ver sobre la

brillante alfombra de Aubuson la linda babucha gmarlllg;.:
el hermoso manton de-Cachemira dejado con indiferencia
sobre el sofd, y en la cama suntuosa una duquesa joven
sumergzida en un suefio tan risuenio como ella y sin querer

desperlar por acabar el suefio demasiado breve dela noche
Afas arriba veia & una muchacha de la clase obrera, den-

tro de su buardilla, ocupada en sn tocado delunte de Ja
ventana: su primer cuidedo era recoger sus largos c_ahe_ﬂns_;
con un peine de cuerno de puas desiguales, en seguida cu-

‘brir su cabeza con su redonda cofia de las costureras,” ¥

despues de haberse mirado por tllin.a vez en un fracmento
de espejo, ercaminarse alegrimente 2l taller. A mis pics

‘a {r ' ieen erieco, sienifica agni
aforcue palabra francesa, de origen griego, SIgDILCE €558
el {}:zlar dun?le son espueslos para su FEEGIJ‘:&EL!‘I’J_]%H}D_IQE qa;lafﬁ_rgs;
de los que mueren desgraciadamenle: eSpero s€ dizimulard Ig-i:}__?‘-_‘-.
t-d de analizar la palabra, por no haber equivalenie en nuesiro

idioma.



el viejo solleron eon su puchere en la mano cedia el paso
4 la eriada joven, mientras que la lechera aguardaba en
medio de amshos para despacharlos, teniendo 4 la espalda
su carrillo y su mastin; despues llezaba up pobreé, todavia
fresco, recogiendo una abundante limosua; y d lo lejos per-
cibia a la innoble corlesana, palida, vag: munda, con el
trage en desdrden, entrando furlivamente en sy apesento.
Cada mafiana gozaba yo durante nna hora de esla insipida
felicidad, despues de o cual regaba mis claveles, eortaba mis
rosas, y me ponia d leer alguna obra maestra de los autores
anliguos. Asi pues yo era un hombre incompleto, un bom-
bre perdido, sino hubiese eaido en la cuentz, sine hubiese
encontrado d la joven Enriqueta sobre un asno, ¢ inmedia-
tamente despues al asno bajo una cares de estiéreol. (1)
- | (Se continuarg.)
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EN UN ALBUM.

PLACER Y BOLOR.

Porqué murio para eI placer mi alma
¥ vive aun para el delor impia ?
EsproNcEDA.

"Dos sendas ofrece al hombre ¢! mundo, sinmosas en es-
tremo como si una serpicnie ménstruo las hubiers deli-
neado arrastrands su pecho por el polvo-su aspecto es muy.
diverso.-Dos corrientes inundan el limitado terreno de la
vida sobre el inmensurable espacio del pensamiento, agita-

das sus Inmensas super ficies, como dos cendalesque velandos -

Ccorazones palpitantes de grandes y opuestas emociones. Sy
direccion es del todo contraria — pero alld lejos... muy le-
65, unma nube densa estendida sobre los bordes de un abis-
mo, ocultael puesto en que las aguas por encontrados ca-
minos van 4 perderse y confundirse. - L0
Esasdos sendastrilladas por ka serpiente, esas dos corrien~
tes como dos corazones son el placer ka una, la ofra el do-
for; la una mentida ecsistencia, muerte verdadera la otra;
laz la una, la otra tinieblas...
El placer llega 4 nosotros, como acoge la playa los dlti-
mos despojos de un naufragio esparcidos sobre las olas del
4no, como conserva hbasta nosotros la tierra los hacina-
dos elementos, postreros caracteres de las lejanas revolu-
ciones que la conmovieran — El placer es el Gllimo deste~
lio dela demencia humana; es un vago recuerdo del parai-
S0 perdido que tortura constantemente lu pebre imagina-
cion, un recuerdo seductor posado en la belada frente del
kombre-ardoroso como una lagrima de amor depuesta so-
bre las frias cenizas de nuesiro idolo primilive, y asudo
como si fuera un cuervo tenaz que ¢on el pico se afanase
en taladrar los huesos de su crdnes. — De entre esas espi-
nas, sin embargo, brota wna flor, una ilusion nacarada; por-
que el howbre siente necesidad de dicha, siente pecesidag
de mentir placeres, de ostentar serenidad #mperturbable
en el borde de un vertiginoso derrumbadero. He. aqui
Porque piensa en ei pavafso y se esfuerza en columbrarlo,
én sacarlo de la nada que lo absorvig apenas creado, en
darle cuerpo con su sarcastico fiat colocdndolo al traves de
siglos y generaciones, ante su vista, junte 4 el, en su mis-
MO, COrazeil....
— Obk!! vosotros sus hermanos no le disperteis; dejadle
flotando vagareso enfre sus ensuefos, como la mariposa
entre los 4romas de vna mafiana de estio, harto fugaz por
desdicha; dejadle que entreteja como la arafia la lelade fi-.
nisimos y matizados hilos, gque lra de envolver al fin sus
meembros 6 quisa de sudario. — No sabeis lo que es dis—

(1) Creemas que no desagradard 4 nuestros leclores este norvela
escrila por el celebre folletinista de los Debates Tulio Janin; el uni-
€9 inconvenienle que hubiera podido relraernos que es el de ser
algo larga, desaparece considrrando que la Estrelle Balear ha de
ser con ¢l tie:s poun volimen donde so encontrard reunido lo que
ahora aparece en (racmentos. Por lo demas, el inlerés en que abun-
da y el fin moral que ¢! aulor ce propone, bastaria para recomen—
€arla, si el nombre de 3r. Janin no fuese ya por sl -bastante reeco-.
mendacion, '
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- de naredlico benigno, ue d sucn _ ;
- zaden redor.de €l como las Huries mientras duerme sg pro-

l

{ perlar 4 uno mientras goza lo mas real de 1a vida, lo- mas

dulee de su reposado suefio?... Oh! por piedad, por piedad
no le loqueist —No 0s aprocsimeis 4 ese dorado espejo que
Licne delante, porque vuestras sombras Opsicas se proyecta-
ran sobre el eristal, y el cristal ne le reflejard: mas Ja ep-
¢antadora imdgen de su mentida felicidad.
. Deslilad, si, en sus entreabiertos 14bios una:gota mas
que acumule suenio Sobre sueio; dan-
feta, arrulladle afancsamente cantos dule’simos acompana—
dos de harpas de marfil, entonadle bimnos de alabanza
gue se ensanchen y difundan sabre sus formas, cual vapo-
rosa nube prefiada de resplandeciente luz, y meced sns sey-
tidos con el aura de la gloria. R
— Y el que no lenga en sus labios palpitantes un vietor
de entusiasmo para la gloria, sienta en cada latido de sg

- corazon el frio yermador del desengafio.

. Mis labios no tienen el menor movimiento come una no.
che sin brisa, mi corazon est4 seco cual una laguna en e}
desierto, mis viclores son zemidos, son mis canlos som-
brios cumo la tumba y helados como el desengafio.

- —Ob! harlo siento su frio yermador! el desengaiio ha
corfado mis ilusiones, como el ay! de la vietima es sofoca.
do por la sangre que se hiela en su gargania-y luehands eon
ml corazon de nifio, - todo vida, esperanza tode - be lle-
gado 4 percibir-una vivora enroscada en ol lirio mas puro.
~ Mi pensamiento se ba emancipado del arlificio fascinador
de las insomnes hechiceras, que velan constaniemente la
cuna del hombre; mi corazon ha sacudide sy pesado sue-

no, como el fogeso hridon oriental levanta ia cabeza en me- -

dio de la incalculable velocidad de su carrera, ysacude hicia

“atrds las entrelazadas crines que czian en forma de nesro

velo sobre sus ojos; mi ecsistencia se ha levartado sobre
la jaspeada losa de la - ilusian, al eco desgarrador de Ia
trompela de la realidad.
. — Y mis ojos se han abierto... se han abierto y la pa-
gina del libro mundanal-Ilena de animacion,lleno de vida
¥ entusiasmo-se ha plegado ante mis afanosas miradas, co~
mo en avanzada hora de Ia noche se arruga sobre las
facciones de una nifia, I3 careta marchitada por Ias ardien-
les emanaciones de la orgia.—Ay de mi! que fué del mundo?

— Habeis dormido una noche en la miserable cabana
de .un pescador, edificada sobre una colina maritima ? ¥
no ha llegade 4 vuestros oidos al traves de las ruinosas
paredes, el murmullo ‘confuse articulado apenas, de las
olas que medio dormidas se lanzan en brazes de Ia ptaya?
—Ved ahi cuanto percibe mi alma de cse mupdo que me
besé en la frente al nacer — solo un recuerde maldilo, la
aitima vibracion de un canto que pasd. El mundo de aho-
Ta es para mi el esqueleto de Ia muver mas bermesa - de<
monio de la seduccion disfrazade ayer con las alas de urp
angel, ha arrojado hoy lejus de si su mentida vestidura y
se ha converlido en demonio del tormento. .

Oh! dormir, dorwir, siempre es la suprema felicidad pa-
;‘-aﬁel hombre; dispertar es padecer lo que se padece en. el
nfierno. '

%

He referido 4 mis bermanos una per una las doleneias

de mi 2lma, he hecho resonar en sus oidos la enlutada lira

cel dolor mas aeerbo, y las cuerdas se han rolo nor la
prolongada agitaeion y mis hermanes no me han compren-
dido. — E} peregrino infeliz, que arrastrade de ciudad ep
cindad, de palacio en palacio per el impetueso forbellino
del infortunio, ha elevade hasta el arleson de los salones
la voz doliente de la plegaria, no halla tan, poce un ece 4 sus
acenlos y emprende de nuevo su violenta carrera, murmu-

rando entre pzlabras de sacrosanta resignacion—Qh! mis

hermanos no me han ofdo!!.....

— El que no'tenga una larima de commpasion en sus pu-
pilas, doble con su mano esta hoja; huelle eon su planta esa
flor marchita que se le opone al paso y sigza su camine.

ANTONIO MEXENDEZ.

Imp. de P. J; UMBERT.
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